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182
U z n e s e n i e
Ústavnoprávneho výboru Národnej rady Slovenskej republiky
z 26. februára 2013

k vládnemu návrhu zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 274/2009 Z. z. o poľovníctve a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 72/2012 Z. z. a o zmene a doplnení  zákona  č. 326/2005  Z. z. o  lesoch v znení neskorších predpisov (tlač 328)


	Ústavnoprávny výbor Národnej rady Slovenskej republiky

s ú h l a s í

		s vládnym návrhom zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 274/2009 Z. z. o poľovníctve a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 72/2012 Z. z. a o zmene a doplnení  zákona  č. 326/2005  Z. z. o  lesoch v znení neskorších predpisov (tlač 328);

	B.   o d p o r ú č a

	Národnej rade Slovenskej republiky

		vládny návrh zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 274/2009 Z. z. o poľovníctve a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 72/2012 Z. z. a o zmene a doplnení  zákona  č. 326/2005  Z. z. o  lesoch v znení neskorších predpisov (tlač 328) schváliť so zmenami a doplnkami uvedenými v prílohe tohto uznesenia;  

C.	p o v e r u j e
	
	predsedu výboru 

	predložiť stanovisko výboru k uvedenému návrhu zákona predsedovi gestorského Výboru Národnej rady Slovenskej republiky pre pôdohospodárstvo a životné prostredie. 
 

										     Róbert Madej 
  predseda výboru
overovatelia výboru:
Anton Martvoň
Miroslav Kadúc
P r í l o h a
k uzneseniu Ústavnoprávneho 
výboru Národnej rady SR č. 182
z 26. februára 2013
____________________________





Pozmeňujúce a doplňujúce návrhy
 
k vládnemu návrhu zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 274/2009 Z. z. o poľovníctve a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 72/2012 Z. z. a o zmene a doplnení  zákona  č. 326/2005  Z. z. o  lesoch v znení neskorších predpisov (tlač 328)
___________________________________________________________________________




V čl. I, 22. bode sa v § 13b za slovo „Ministerstvo“ vkladajú slová „pôdohospodárstva  a rozvoja vidieka Slovenskej republiky (ďalej len „ministerstvo“)“.

Legislatívno-technická úprava z dôvodu, že legislatívne skratky sa zaraďujú na také miesto, kde sa skracované slová použijú prvý raz (Legislatívne pravidlá tvorby zákonov, príloha č. 2, 8. bod legislatívno-technických pokynov). 

V čl. I, 24. bode sa v § 16 ods. 1 slovo „dvojtretinovou“ nahrádza slovom „dvojtretinovú“ a slovo „nadpolovičnou“ slovom „nadpolovičnú“.

Gramatická úprava textu.

V čl. I, sa za 27. bod vkladá nový 28. bod, ktorý znie: 
„28. V § 18 ods. 5 písm. e) sa slová „Ministerstvu pôdohospodárstva Slovenskej republiky (ďalej len „ministerstvo“)“ nahrádzajú slovom „ministerstvu“.

Nasledujúce body sa primerane prečíslujú.

Legislatívno-technická úprava z dôvodu presunu legislatívnej skratky do § 13b. 

V čl. I, 46. bode sa v § 34 ods. 1 písm. f) piatom bode slovo „lomeno“ nahrádza lomkou.
Legislatívno-technická úprava.

V čl. I, 54. bode sa slová „§ 53“ nahrádzajú slovami „§ 51“.

Legislatívno-technická úprava; oprava nesprávne označeného paragrafu.

V čl. I, sa za 54. bod vkladá nový 55. bod, ktorý znie: 
 „55. V § 53 ods. 1 sa na konci prvej vety pripája čiarka a tieto slová: „ak tento zákon neustanovuje inak“.

Nasledujúce body sa primerane prečíslujú.

Doplnenie ustanovenia z dôvodu doplnenia výnimky v návrhu zákona čl. I, 55. bode (§ 53 ods. 6), že užívateľ poľovného revíru nemusí vydať povolenie poľovníckemu hosťovi, ktorý vykonáva lov za prítomnosti člena poľovníckej organizácie.

V čl. I, 56. bode úvodná znie: „V § 58 odsek 5 znie:“.

Legislatívno-technická úprava vzhľadom na to, že zámerom navrhovateľa nebolo doplnenie nového odseku 5, ale iba zmena platného znenia ustanovenia.

V čl. I, 59. bod znie: 
„59. V § 63 ods. 5 sa na konci pripája čiarka a tieto slová: „ktorý určí spôsob ďalšieho nakladania s ňou podľa osobitného predpisu.32a)“.

Legislatívno-technická úprava.

V čl. I, bod 61 znie:
„V § 65 ods. 2 písmeno b) znie: 
„b) chytanie do pascí, ktoré sú založené na princípe neselektívneho odchytu alebo ktoré za určitých podmienok chytajú neselektívne,“.“.

Navrhovaná úprava odstraňuje rozpor so smernicami EÚ, podľa ktorých členské štáty pri vymedzených druhoch voľne žijúcich živočíchov zakážu používanie všetkých  neselektívnych prostriedkov odchytu a usmrcovania živočíchov a to, o.i., pasce, ktoré sú svojím princípom alebo podľa podmienok používania neselektívne.

V čl. I, 66. bode sa v nadpise § 67 vypúšťajú slová „na trh“.

Navrhovaná legislatívno-technická úprava vypúšťa nedôvodne ponechanú časť pojmu „uvedenie na trh“ vypusteného z dôvodu odstránenia duplicity s právom EÚ.

V čl. I, 77. bode  sa v § 80a ods. 1 za slová „organizačné zložky“ vkladajú slová „poľovníckej organizácie“.
Ide o upresnenie ustanovenia.

V čl. I, 77. bode sa v § 80a ods. 1  slová „podľa doterajších predpisov51) pridelené identifikačné číslo organizácie“ nahrádzajú slovami „pred 1. júlom 2013 pridelené identifikačné číslo organizácie51)“.

Legislatívno-technická úprava z dôvodu určenia presného dátumu v prechodných ustanoveniach a zmena odkazu z dôvodu nepresnosti. 

V čl. I, sa za bod 80. vkladá nový bod 81 ktorý znie: 
„81. V prílohe č. 3 sa za bod 2 vkladá bod 3, ktorý znie:
„3. Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2009/147/ES z  30. novembra 2009 o ochrane voľne žijúceho vtáctva (Ú. v. EÚ L 20, 26.1.2010).“.“.

Navrhovaná úprava dopĺňa smernicu oznámenú Európskej komisii ako národné výkonné opatrenie do transpozičnej prílohy.


